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Voor de regeling van het 
sluiten van de deuren, moet 
u nu de kast goed waterpas 
zetten.

Pour le règlement de 
fermeture des portes, 
il faut mettre l'armoire 
de niveau maintenant.

To adjust the closing of the 
doors, you have to put the 
robe at level now.

Der Schrank soll jetzt waage-
recht stehen, für die Reglung 
des Schliessens der Türe
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Van binnen gezien
Vu de l'intérieur

Interior sight
 Innen gesehen
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